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Némely ritkabb novényfajok alliashelyei
a ,magas Tatrian.*
P. Ambrostél. Ford. Kalchbrenner Kiiroly.

Die Standorte einiger seltenen Pflanzenarten
in der ,hohen Tatra.*
Von P. Ambros.

Allium sibiricum. — Juramészen a Murag-hegy hom-
polyei kozt. — Auf Jurakalk zwischen dem Gerdlle des
Muran-Berges.

Allium ursinum. — Babia-géra erdei szurdokokban. —
Babia-géra, in Waldschluchten.

Allium victoriale. — A Pilsko-hegynek északi oldaldn,
nem tdvol a esiestol. — Auf der nordl. Seite des Pilsko-
Berges, unweit des Gipfels.

Androsace chamaejasme. — A Koscielisko - viley déli
végén, melyet ,Swistowka“-nak hivnak, kéfalak aljan, az
olvadé hé kozelében. — Am siidlichen Ende des Kodeielisko-
Thales ,Swistowka* genannt, unter der Felswand, in der
Nihe des schmelzenden Schnees.

Androsace obtusifolia. — A Pi%na-hegynek nyergén,
kelet felé. — Auf dem &stl. Sattel der Piina.

Avena carpatica. — Zakopane felett, Magoérin, igen
gyakori. — Ober Zakopane, auf der Magéra, sehr hiiufig.

Botrychium matricarioides. — A Giewont és Kondra-
towa hegyek kozott 1évé volgyben. — Im Thale zwischen
Giewont und Kondratowa.

Bupleurum {ongifolium. — Tokarnia-hegy. — Tokarnia-
Berg bei Zakopane.

Bupleurum ranunculoides. — A _mala Iaka“ nevii
rétnek felsé lejtéjén, egy leomlott hatalmas mészkdtuskén, —
Im oberen Theile der ,mala Iaka“ auf einem herabgestiirz-
ten, ungeheuren Kalksteinblock.

Cimicifuga foetida. — Sziklds erdokben Zsdjir mellett,
mészkovon. — In felsigen Wildern bei Zdjir, auf Kalk.

Cineraria aurantiaca. — Sok helyiitt gyéren, de nagy
mennyiséghen a ,czerwony wierch® és Giewont hegyeken. —
An vielen Stellen spirlich, in grosster Anzahl jedoch auf
dem ,czerwony wierch und Giewont.

Cochlearia groenlandica. — Az ugynevezett ,lengyel
tarajon, és pedig annak nyugati oldalén, a fehérvizi volgy
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felé boven fordul els. — Auf der Westseite des ,polnischen
Kammes“, gegen das Weisswasser-Thal, hidufig.

Crepis grandiflora. — Zakopane felett a Gubalowkan.
— Ober dem Dorfe Zakopane auf der Gubalowka.

Cystopteris alpina. — A ,Straszista“ nevii zuhatag
tészomszédsdgaban. — Unmittelbar unter dem Wasserfall
»Otraszista.”

Cystopteris sudetica. — A Giewont csiicsa felé vezetd
lejtén, balra. — Am Aufstieg des Giewont, linker Hand.

Dianthus glacialis. — Magasabb csticsokon, foképen
a ,czerwony wierch“ hegyen. -—— Auf allen hohen Spitzen,
am hiufigsten am ,czerwony wierch.“

Dianthus superbus. — Zakopane mellett a Gubafowka-
hegyen igen gyakori. — Bei Zakopane auf dem Gubalowka-
Berge sehr haufig.

Doronicum austriacum. — Ugyanott. — Eben daselbst.

Draba aizoides. — Ezen csinos havasi novény minden
hosszas keresgetés nélkiil taldlhato a Giewont északi lejtdjén.
— Dieses niedliche Alpenpflinzchen findet man ohne vieles
Suchen auf dem nordlichen Abhange des Giewont.

Erigeron uniflorus. — Béven Zakopane mellett a
Krzeszanica hegy déli oldalin. — Ueppig und in grosser
Menge an der Sidseite der Krzeszanica bei Zakopane.

Gentiana frigida, glacialis, nivalis. — Helyenként
gyakran a Krzeszaniean és a Krivanon. — Stellenweise hiiufig
auf der Krzeszanica und dem Krivan.

Geum reptans. — Kiilonosen gyakori a Krivinon és a
jégvolgyi esteson. — Besonders hiiufig am Krivan u. an der
Eisthaler Spitze.

Gnaphalium carpaticum. — A legmagasabb bérezeken
és tarajokon, foképen a lommiczi és jégvolgyi estesok koze-
lében. — Auf den hichsten Jochen und Kdémmen, besonders
in der Niihe der Lomnitzer und Eisthaler Spitzen.

Hedysarum obscurum. — A Muradi - hegy Juramés-
szirtjein és a Giewont sziklahasadékaiban. — Auf Jurakalk-
felsen des Murai und in den Felsritzen des Giewont.

Hieracium alpinum. — Boven, a nagytarpataki volgy-
ben. — Besonders hiufig im Grosskahlbach-Thale.

~ Hieracium aurantiacum. — Sok helyiitt, nevezetesen
a ,kis zuhatag® felett a ,szekrényhegy“ (Kastemberg®) kize-
lében, a felkai zuhatagtol észak felé. — An vielen Stellen,
namentlich oberhalb des kleinen Wasserfalles am Kastenberg,
nordlich vom Felkaer Wasserfall. :

Hieracium grandifolium. — Egy ligethen, azon 1t ko-
zelében, mely a zakopanei hémoroktol a Jaszezuréwka-hegyre
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vezet, drnyas, nyirkos helyeken. — Im Wiildehen, am Wege
von den Zakopaner Himmern zur Jaszezuréwka, an schatti-
gen, feuchten Stellen.

Hieracium Tatrae. — Mészsziklikon helyenként, neve-
zetesen a Nosal-hegyen a zakopanei vashdmorok felett. —
Stellenweise, auf Kalkfelsen, hiiufig am Nosal-Berge oberhalb
der Eisenhimmer von Zakopane.

Hypericum quadrilaterum. — Torpe fenyék kizt, a
fekete tohoz vezeté Osvény mellett a ,Koszcielee® alatt. —
Im Knieholze, am Wege zum schwarzen See, unter dem
»Koszcielee.“

Lilium Martagon. — A Smytnia-hegy mésztalajin fiivek
kozt. — Auf den Kalkfelsen der ,Smytnia“ zwischen Gras.

Linnaea borealis — A legnagyobb ritkasig, mely a
Tétrin eddig egyedill egy helyen fedeztetett fel. A lengyel
tarajtol a fehérvizi volgybe leszallunk, a pasztorok fabodéjit
félre hagyjuk, a ,Mlynarz“ készélaindl a fehérvizi patak
balpartjira dtmegyiink, még egy negyedordig vandorlunk és
a fenyéerdében az Gsvénytél -balra jutunk a ecsinos novény
dllispontjira. — Die hochste Seltenheit, bisher nur an einem
einzigen Standorte beobachtet. Vom polnischen Kamm steigt
man in das Weisswasserthal, lisst die hélzerne Hirtenbude
bei Seite, springt auf die linke Seite des Baches (Weisswasser)
unter der Felsenmauer , Mlynarz¢, geht noch eine Viertelstunde
weiter und im Fichtenwalde links vom Fusssteg kann man
das zierliche Pflinzchen finden.

Lunaria rediviva. — Legnagyobb béségben suiklds
szurdokokban a jaszczuréwkai fiirdé felett. — Massenhaft in
Felsschluchten ober dem warmen Bade Jaszezuréwka.

Marchantia polymorpha. — Az elfolys meleg  vizben
a Jaszezuréwka firdé alatt. — Im abfliessenden, warmen
Wasser unmittelbar unter dem Bade Jaszezuréwka.

Mulgedium alpinum. — Nagy tomeghen a felkai vilgy

virdgkertjében. — Massenhaft im Blumengarten des Felkaer
Thales.

Oxytropis campestris. — Az ugynevezett ,dolina
litworowa“-ban béven, — In der sogenannten ,Dolina lit-
worowa“ hiufig,

Oxytropis montana. — A Giewont szirtjeinek hasadé-
kaiban: — In den Felsenritzen des Giewont.

Oxytropis uralensis. — A rézaknik mentében, fokép
annak nyugati nydlvényain. — Den Kupferschiichten entlang,
besonders im westlichen Theile derselben,
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Papaver alpinum. — A vords hegyeken (ezerwone
wierehy), nevezetesen a Krzeszanicin. — Auf den rothen
Bergen (czerwone wierchy), besonders auf der Krzeszaniea.

Phaca astragalina. — Mészkészirteken és hompolyok
kizt a rézaknikon. — Auf Kalkfelsen und zwischen dem
Gerdlle der Kupferschichte.

Phaca frigida. — Kiilonosen gyakori a Muran-hegyen.
— Besonders héufig auf dem Muran.

Pinguicula alpina. — A Nosal-hegy északi oldalin, a
zakopanei vashdmorok el6tt, nagy mennyiséghen. — Auf der
Nordseite des Nosal-Berges vor den Eisenhimmern in Zako-
pane, massenhaft.

Polemonium coeruleum. — A nagy-szaloki erdében, a
felkai volgy felé, a zakopanei vashimorok mellett s a t. —
Im Gross-Sehlagendorfer Walde gegen das Felkaer Thal und
auch am linken Flussufer in den Eisenhimmern zu Zako-
pane u. s. W.

Primula minima. — Kiilonosen gyakori a Kupa szoros
kozelében, a rézaknak déli oldalin. — Besonders hiufig am
Kupa-Pass, auf der Siidseite der Kupferschichte.

Ranunculus glacialis. — Krivafion és az ot t6 mel-
lett a lomniczi cstes alatt. — Am Krivah und bei den fiinf
Seen unter der Lomnitzer Spitze.

Ranunculus Thora. — Tomegesen a Hawraii déli olda-
lin és a Stupy nevii helyiségen a Giewont alatt. — Massen-
haft auf der Sidseite des Hawraii und auf dem Stupy unter
dem Giewont.

Rhododendron ferrugineum. — CUsak két példinyban
taléltatott, és pedig a Giewont tetején, torpe fenyok kozt. —
Nur in zwei Exemplaren gefinden auf dem hochsten Seheitel
des Giewont zwischen Knieholz.

Saussurea pygmaea. — Gyéren és sovény példinyok-
ban terem a tarpatak volgyeiben és a jégvolgyi esicson; de
igen bujain — 7 hiivelyknyi — a fagyott_tavak kiomlésénél
a Zawrattol észak felé. — In spirlichen Exemplaren in den
Thilern des Kahlbaches und auf der Eisthalerspitze; jedoch
sehr iippig — 7 hoch — am Ausflusse der gefrornen Seen,
nordlich vom Zawrat.

Saxifraga bryoides. — A lengyel tarajon. — Am
poln. Kamm.

Saxifraga cernua. — Ez is oly novény, melyet a
Tétrén esak egy helyen talilunk. Ha Zakopane falut el-
hagyvin, a ,kis réten* (mala Igka) at a czerwony wierch-re
megyiink és a héfolton tul a ,Swistowka® nevii meredek
késziklara felkapaszkodunk, ott lelhetjik ezen kis novényt,
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az olvado ho kozelében, puszta foldon. és pedig egész éven
at. Konnyen felismerheté a tivén 1évé kis gumok altal. —
Ist auch eine der Pflanzen, die man in der Tatra nur an
einem einzigen Standorte findet. Geht man vom Dorfe Zako-
pane iiber die ,mala Iaka“ (kleine Wiese) auf den CZOrWony
wierch, hat man den Schnee iiberschritten und den steilen
Felsen, ,Swistowka“ genannt, auf allen Vieren erklettert, so
trifft man selbe auf kahler Erde, neben dem schmelzenden
Schnee das ganze Jahr hindurch. Ist an den kleinen Wurzel-
knollchen leicht erkennbar.

Saxifraga hieracifolia. — A fagyott to homezején tul,
jobbra a Kostielee szirtjei aljan. — Ober dem gefrornen
See, jenseits des Schneefeldes, rechts unter den Felsen des
Kostielec.

Saxifraga oppositifolia. — Ezen diszes havasi novény-
nyel leggyakrabban taldlkozunk, ha Zakopanersl a Straszista
volgyen it a Giewoninak megyiink; a zuhatagtol - balfelé. —
Dieses sehr zierliche Alpenpfléinzehen findet sich am haufigsten,
wenn man von Zakopane aus durch das Thal Straszista gegen
den Giewont hinaufgeht, vom Wasserfalle links.

Saxifraga retusa. — A legmagasabb granitszirteken
mindeniitt, legnagyobb béségben a ,Karfunkelthurm« nyugoti
oldalén 2213 ™ magassighan, hol ezen esinos novény egész
gyepeket alkot. — Auf den hichsten Granitfelsen iiberall ;
am héiufigsten jedoch an der Westseite des »Karfunkel -
thurmes in einer Hiohe von 2213 ™ wo diese niedliche
Pflanze ganze Rasen bildet.

Saxifraga sibirica. — A legmagasabb granitestiesokon,
nevezetesen a Krivanon, a mengusafalvi csueson, a keleti
Zawraton és a Swinicin. — Auf den hochsten: Granitspitzen,
besonders am Krivan, auf der Mengsdorfer Spitze, dem ostl.

Zawrat und der Swinica.

Saxifraga Wahlenbergii. — Azon az osvényen, mely
Zakopane falutél a fekete és fagyott 46 koati téren at fel-
vezet a félelmes Zawratra koszalak hasadékaiban: a kodeie-
liskoi volgy felsé végén is, Pi¥na nevii hegy alatt. — Am
Pfade, der von Zakopane aus, zwischen dem schwarzen und
gefrorenen See hin, zu dem gefiirchteten Zawrat fiihrt, in
den Ritzen der schroffen Felsenmauern; auch unmittelbar
unter der PiSna am oberen Ende des Koscielisker Thales.

Senecio carniolicus. — A kizépss havasi téjban szor-
vanyosan ; igen bujén terem a felkai volgy virdgkertjében. —
Zerstreut in der mittleren Alpenregion; am iippigsten im
Blumengarten des Felkaer Thales,
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Senecio carpaticus. — A legmagasabb granithegyeken
gyéren p. o. a Krzyindn, Zawrattol kelet fele 2212 ™ ma-
gassdghan. — Auf den hochsten Granitfelsen spiirlich z. B.
auf 2der Krzyina ostwirts vom Zawrat in der Hohe von
2212

Stellaria cerastoides. — Fiives lejtokon - ritkdn taldl-
haté, a koscieliskoi volgy felsé végén Pina nevii magaslat
felé, egy alacsony gyepes dombon. — Auf Grastriften selten.
Am sichersten findet man sie am obern Ende des Koscielisker
Thales, im Aufsteiz gegen die Pi¥na auf einem niedern,
berasten Hiigel rechts.

Taxus baccata. — Hajdan, mint a kozel 1évé falvak
vénei allitjdk, egész ligeteket képezett ezen fa, most mar
esak mint eltorpiilt bozont létezik a Straszista volgy felsébb
végén, a zuhatag baloldalin és a Giewont lejtéjén. — Nach
Aussage alter Goralen frither ganze Haine bildend, jetzt nur
als kriippelhaftes Strauchwerk am obern Ende des Thales
Straszista, vom Wasserfalle rechts gegen die Winde des
Giewont zu.

Trifolium badium. — A zergék kedves eledele ; mészké-
havason, nevezetesen a Rohaton és a ,mala lgka“ magasla-
tdn, a Giewonttol nyugot fel6. — HEine beliebte Nihrpflanze
der Gemsen; an den Felsen der Kalkalpen, am Roha¢ und
auf einer Anhohe der ,mala faka“ westwirts vom Giewont.

Trifolium spadicﬁm. — A Zakopane falu foldjein és
rétjein boéségesen. -— Auf allen Feldern und Wiesen des
Dorfes Zakopane.

A A

81 6




	00000082.JPG
	00000083.JPG
	00000084.JPG
	00000085.JPG
	00000086.JPG
	00000087.JPG

